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% ESCANEAESTE CODIGO
ix Y ACCEDE A 0OS VIDEOS
DE “PALABRAS VIVAS”.

El Carro del pais
Por Arsenio Nunez Lopez
(Arancedo, 1943)

1.Quén nos informa

Arsenio foi el fiyo mais novo d'oito ermaos, d'Ga familia mui
humilde d'Arancedo dedicada as llaborias del campo. Foi a escola al
Outeiroy despois das clases inda tia qu'ir allindar as vacas, pollo que ten
muitos recordos de condo s'usaba el carro del pais pr'axudar nas tareas
dacasa.

Sempre trabayou nel campo hasta que se casdu con Ua moza de
Cuanay tuveron tres fiyos. Foi entoncias condo Arsenio entrou a trabayar
nldaempresade celulosaen Navianallinead'acabaod'embalador,d'unde
seretiroufaianos.

Arsenio é Ua persona mui comprometida col “Asociacion de
Enfermos del Parkinson”, cuas asociacidis d'Arancedo y tamén cua
tradicidon, xa que nun quer que se perdan os oficios tradicionales da vida
ruralasturianay tampouco as “Palabras Vivas” d'esos oficios.
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2. “Palabras Vivas” del carro del pais

El carro del pais seria un dos elementos mais importantes pra
xente que viviu nel campo en xeneral hasta mediaos del siglo XX, y en
Asturias, Ua comunida con muitos conceyos que se dedicabanalgaoy al
campo, foilo hasta benentrada a década dosanos setenta d'ese siglo.

Este utensilio € un dos elementos mais antigos que temos na nosa
comunida, xunto col horro. As diferentes tipoloxias de carro, asina como
as rodas y demais elementos que lo compoin han ser abondo diferentes,
dependendo del llugar nel que temos. Tamén el carro del pais foi
indispensable pral oficio de carreteiro, homes cuyo trabayo era carretar
madera dos montes. Nel conceyo del Franco estos carreteiros foron
abondoimportantes, xa que llevaban a madera al Porto, unde se cargaba
nos barcos pra llevalla hasta unde fora comprada.

Arsenio ten recordos de condo s'iban
cortar as bidurerias a finales de xeneiro ou
empezos de febreiro, condo tian el zume
baxoy alllatabaenmenguante. Tras cortar
as bidureiras, a madera tian que deixarye
secar de cuatro a cinco anos antias d'usalla
pra fer un carro. Muitas veces tamén eran

de madera de castaneiroy pral eixe usabase el freisno ou el salgueiro.

A parte mais grande del carro é el lleto, unde vaiiracarga, ben fose
pral herba ou pral que se quixese llevar nél. El lleto ten us palos que fain
de soporte pra qu'a carga nun se vena embaxo; esos palos chamanse os
fueiros. A os fueiros poden ponérseye os lladrales que son Gas trabas
horizontales que recorren todo el llargo del carro y que nun deixan qu'a
carga se venaembaxo condo el carro ta mui cargao; estos lladrales tamén
poden tar feitos de varas d'avellaneira trincadas. Condo se lleva el herba
pode recurrirse a allargar el lleto del carro pra que coya mais carga
mediante el rangueiro.
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El lleto vai posto enriba del eixe, que
ta enganchao nas traitoiras (Uas pezas
pequenas de madera) y € el que ye da el
movemento pra qu'el carro poda andar. Al
eixe del carro enganchanse as duas rodas
en paralelo, que poden serd'un ou de dous
radios.

Al carro del pais tamén se ye chama carro chillon, debido a qu'el
eixe y as rodas forman un conxunto Unico y macizo que fai que xiren
xuntos, rozando a madera del eixe col punto d'apoyo da caxa, producindo
un rinchar penetrante, chamadeiro y caracteristico al que se ye chama
“canto”. Cada carro ten el sou propio canto, pollo qu'os vecios podian
saber de quén era el carro segun el suar que tuvese. Algas moyaban a
zona de contacto entre el rodal y a caxa, pra qu'el rinchido ou canto del
carro fora muito mais agudo y dar a sensacion de qu'el carro iba mais
chen del gu'en realida iba. Tamén, nesta zona de contacto podiase poner
un pouco d'unto ou xabon que facilitaba el tiro del carro a parexa de bois
ou vacas. A ultilida positiva d'este canto é que, como vai avisando, taban
a tempo d'escoyer el miyor sito pra cruzarse dous carros nos camios, si
eran muiestretos. Este tipo de carro usabase antias da xeneralizacion del
carro con rodas de radios y con xiro propio.

Alempezo, as llantas das rodas del
carro del pais taban feitas de cravos,
sendo éstas as mais veyas. Despois
foron sustituidas pollas que tein perfiles
de ferro continuo, feitas pollos muitos
ferreiros da contornada. As rodas tan
compostas pol miollo y el palmellén: el
miollo é a peza central da roda unde vai
espetao el eixe, mentras qu'él palmelldon éatirade ferro que vai chantada
alllargodelcantodasrodas.
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Siguindo cuas demais partes, tamén temos a cazuaya, qu'é a parte
gue fai de timon del carro; na sta parte delantreira ten dous furaos que
s'usan pra encaxar a chaviya, qu'é un traveseiro de madera que sirve pra
enganchar, mediante a dopra, al xugo cua cazuaya del carro. Da cazuaya
saleaforcada, qu'é Gaforcaqueremataenduias puntas.

Pral daltimo deixamos a dopra, qu'é Ua
corda en forma de redondel, feita de coiro, que
sirve pra xoncer os bois ou as vacas. Ua vez
qu'el gao ta xoncido, podemos empezar a
trabayar col carro.

Col avance das novas tecnoloxias, 0s

carros foros sustituidos pollos tractores, fendo
d'estos elementos tan importantes durante tanto tempo, un mero

complemento etnografico.
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3. Dibuxo del carro del pais cuas “Palabras Vivas”

. Chaviya

. Fueiros

. Cazuaya
. Lladrales
. Queiros

. Traitoiras
. Eixe
.Roda

9. Palmelldn
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10. Cravos
11. Miollo
12. Lleto

Autores: Daniel Fernandez / Angela Ferreira
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